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AHHOTAIUS. IPENOJABAHUE U U3YYEHUE MHOCTPAHHBIX S3BIKOB M3MEHUJIUCH
OT CpeJlbl, ODUEHTUPOBAHHOW Ha YUUTENS, K CPE/IC, OPUEHTUPOBAHHON HA yYaIIUXCSL.
Onupasice Ha A3BIKOBBIE TEOPHUH, PE3YJIbTAThl HCCIEAOBAHUI W OMNbIT, MEIaroru
pa3zpaboTasin cTparerud OOydeHUs U cpeAbl OOYy4EeHMs, KOTOpbIE BOBJIEKAIU
YVYallUXCA B 3aJa4yd MHTEpakTUBHOro oOmenus. Ilepexon B mpemnojaBaHUM
MHOCTPAHHOI'O S3bIKa OT KOHKPETHOI'O METOJAa WHOCTPAHHOIO S3bIKA K U3MEPEHUIO
A3BIKOBON 3(P(HEKTUBHOCTH/KOMIIETEHIIUU TPUBEII K WU3MEHEHHUIO POJIA YUHUTENS C
OJIHOTO M3 aBTOPUTETA/3KCIEepTa Ha poJib (HacCUIMTATOPA/TUAA U areHTa U3MEHEHUH.
CoBpeMeHHbIE pa3padOTKM YKa3bIBAlOT HA TO, YTO OOIIECTBEHHAs MeIaroruka,
COLMAIBHBIE CETM W IPAKTUYECKHE HCCIENOBAHMS SIBISIIOTCSA JOIOIHUTEIBHBIMU
croco0aMu pa3BUTHS MEKKYJIbTYPHON KOMIIETEHLIUU U U3YUYEHUS SA3bIKA.

Knawo4yeBble  ¢j10Ba:  WHOCTPAHHBIM  S3bIK,  SI3BIKOBAsl  IEJArOrvKa,

HHTCPAKTHBHOC O6IJ_[CHI/I€, OBJIAACHUC BTOPBIM SA3BIKOM.

TEACHING AND STUDYING OF FOREIGN LANGUAGES

Abstract: teaching and learning foreign languages has changed from a teacher-
centered environment to a student-centered one. Drawing on language theories,
research and experience, educators developed learning strategies and learning
environments that engage students in interactive communication tasks. The transition
in teaching a foreign language from a specific method of a foreign language to
measuring language effectiveness / competence led to a change in the role of the
teacher from one of an authority / expert to the role of a facilitator / guide and agent
of change. Recent developments indicate that community pedagogy, social media and
action research are complementary ways of developing intercultural competence and
language learning.

Key words: foreign language, language pedagogy, interactive communication,

developing a second language.
54

MUHM «HoBas Hayka»




AHAJIN3 COCTOAHUA, I[IPOBJIEM U IIEPCIIEKTHUB PA3BUTHA
COBPEMEHHOI O ObPA3OBAHUA

N3yueHnne u npenoiaBaHue MHOCTPAHHOTO SI3bIKa OTHOCUTCS K MPETO/IaBaHUIO
WIM U3YYCHHUIO HE POJHOTO SI3bIKA BHE CpPEJibl, B KOTOPOH HAa HEM OOBIYHO TOBOPSIT.
YacTto mpOBOAMTCS pa3liUuve MEXAY «UHOCTPAHHBIM» U «BTOPBIM» H3YyUYECHHEM
a3bIKa. BTOpol sI3bIK MOApa3syMeBaeT, UTO Yy4allluiCs HAXOAUTCS B Cpele, Te
TOBOPSAT Ha MPUOOPETEHHOM s3bIKE. B 00iacTu uccieoBaHnii TEPMUH «OBJIAJICHUC
BTOPBIM  SI3BIKOM» — OTO OOLIUMHA TEPMHUH, KOTOPBIA OXBAaTHIBAET M3yUCHUE
WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB W HCCIEAYEeT CIOCOOHOCTh YEJIOBEKAa W3ydaTh SI3bIKH,
OTJIMYHBIE OT TMEpPBOro, Mocie ero npuodpereHus. HaydHwie wuccienoBaHus 10
MPUOOPETEHUIO  HEPOJAHOTO  s3bIKA  BKJIIOYAIOT  JUCIHIUIMHBI  TICHXOJIOTHH,
JIUHTBUCTUKHU, SI3bIKOBOM I€IarOTMKH, 00pa3oBaHus, HEUPOOUOIOTHH, COIIMOJIOTUU U
AHTPOIOJIOTUU. 3amnpochl MHHOBAaUMKA B 0O0JacTH OOy4YeHUS U MpEernojaBaHUs
MO3BOJIMJIA TIO-HOBOMY B3TJISIHYTh HA YCIEIIHbIE CTPAaTETMU U CPEAbl W3y4YCHHS
sI3bIKA, HAMPABJICHHBIC HA TTOBBIIICHUE YPOBHS BIAJCHUS SI3bIKOM U €T0 BIIAJCHUS.

SI3BIK cUMTaETCsI UHOCTPAHHBIM, €CJIM OH B OCHOBHOM M3Yy4aeTcs B KJacce U Ha
HEM HE TOBOPSAT B OOIIECTBE, I'/le MPOUCXOAUT 0OydeHue. V3ydueHue apyroro si3bika
MO3BOJISIET 4eNoBeKy 3(P(GEKTUBHO M TBOPYECKHM OOIIAThCS W Y4YacTBOBaTh B
peaNbHbIX CUTyallUsIX Ha SA3bIKE€ MOMJMHHOW KyNbTypbl. M3ydeHue npyroro si3bika
obecrieynMBaeT JOCTYIl K TOYKE 3pPEHMS, OTIMYHOW OT COOCTBEHHOM, MOBBIIIACT
CIIOCOOHOCTh BHUJETh CBSI3M  MEXIY OOJacTIMM KOHTEHTa M CIOCOOCTBYET
MEXKIUCIUIUTMHAPHON TEpPCIEeKTUBE, B TO K€ BpEMs, MPUOOpeTasi MEKKYJIbTYPHOE
MMOHUMAaHHUE.

S3BIK  SABISICTCA ~ CPEACTBOM,  HEOOXOAMMBIM sl 3¢h(EKTUBHOTO
B3aMMOJICUCTBHS MEXIy JIIOJIbMH, U TIO3BOJISIET JIy4llle TIOHSTh CBOW COOCTBEHHBIN
SA3bIK U KyJIbTypy. M3ydeHue s3bIka MPEIOCTaBIAECT YYalleMyCs BO3MOXHOCTb
MOJIYYUTh JIMHTBUCTUYECKUE W COLMAJIbHBbIC 3HAHUSA U y3HATh, KOTNa, KaK U 3a4eM
TOBOPUTH, KOMY, KaKOBbI HAIlMOHAJIbHBIE CTAaHIAPTHI B 00JacTH 0Opa3oBaHUs Ha
MHOCTpaHHBIX sA3bIKax [l, c. 4]. SI3pIkOBBIE YyUYEHBIE pA3IUYAIOT TEPMHUHBI
«IPUOOPETEHUE» U «U3YUCHUE): IIPUOOPETECHUEY» OTHOCHUTCS K MPOIECCY M3YUYEHUS
MIEPBOTO M BTOPOTO S3BIKOB €CTECTBEHHBIM 00pa3oM, 6e3 hopMasibHOTO 00y4YeHUsI, B
TO BpeMsl KaK «HM3yYeHUE» 3ape3epBUPOBAHO ISl (POPMAIBLHOTO M3yYEHHUS BTOPOTO
WJIM MUHOCTPAHHBIX SI3bIKOB B YCJIOBUSIX KJIACCHOW KOMHATHI.

OOBIYHO TIPOBOAMUTCS Pa3IMUUE MEXKIY OTHOCHUTEIIBHO JIETKUM MPOIECCOM
OBJIAJICHUE BTOPBIM SI3BIKOM Yy JIeTeil U OoJjiee PopMaIbHBIM U CJIOKHBIM OBJIAJICHHE
BTOPBIM SI3BIKOM Y B3pocCiblXx. OOydeHHUE HMHOCTPAHHOMY SI3BIKY OTHOCUTCS K
MIPETNOIABAaHUIO0 COBPEMEHHOTO SI3bIKA, KOTOPBIA HE SBISETCS HU OQPUIIUATHHBIM
SI3bIKOM, HUA POJIHBIM SI3bIKOM 3HAYUTEIbHON YAaCTH HACEJICHHUSI.
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N3yuenne u mpenojiaBaHue UHOCTPAHHOTO SA3bIKA MPETEpean 3HAYUTEIbHbIE
W3MEHEHHUS B MTApaJUrMe B pe3yJIbTaTe UCCIECIOBAHUI U ONBITA, KOTOPHIE PACIIUPHUIH
0a3y HaydHBIX W TEOPETHUECKHX 3HAHUW O TOM, KaK CTYACHTHI HM3YyYalOT U
NpUOOPETAIOT MHOCTPAHHBIA $3bIK. TPAaJUIMOHHO WM3YyYEHUE HHOCTPAHHOTO SI3bIKa
CUMTAJIOCh «MHUMHUKOI», MPOLECCOM, B KOTOPOM YyYalluecs TMOBTOPSUIM WIH
nojapaxanu HoOBOM wuHGopmanuu. OCHOBBIBasICh Ha OUXEBHOPUCTCKUX TEOPUSIX
00y4YeHHUs U CTPYKTYPHOU JIMHTBUCTUKE, KAYECTBO M KOJMYECTBO SI3bIKAa U 0OpaTHOM
CBSI3U pPACCMATPUBAIUCh B KAYECTBE OCHOBHBIX (DAKTOPOB, OMPEACNSIONIMX YCIeX
n3ydeHusd sa3bika. [lomymsapueiii Meton npenogaBanus B 1950-x romgax, Ha3bIBa€MbIi
ayJIMOS3bIKOBBIM TOJIXOJIOM, CIOCOOCTBOBajJ WMHUTAIMOHHOMY U TMPAKTHYECKOMY
MOAXOAY K pa3BUTHUIO si3bIKa. ['1aBHOM (UTrypoil B Kilacce ayIMOsA3bIKOBOTO MOIX0/a
ObLJT MHCTPYKTOP, KOTOPBIM OB Ha3HAY€H Ha poJib CEp)KaHTa, DJKCIepTa Hu
aBTopuTeTHOM (urypsl. CTyJeHTbl ObUIA BBIHYXIEHBI MPAKTUKOBATh U MOAPAXKATH
mabioHaM JI0 TOYKM aBTOMATUYECKOrO0 OTBETa, MoJjiaras, YTo YYalllMics JIOJDKEH
OyZleT MPOCTO BCTaBUTH JIEKCHUUECKUE AJIEMEHTHI, COOTBETCTBYIOIINE Pa3rOBOPHOM
cutyanuu. CY4UTanoch, YTO MEPBBINA SA3bIK MeIIal MPUOOPETEHUIO BTOPOTO SI3bIKA H,
YTO TEepeBOj] OyIeT MPOUCXOIAUTH C MEPBOTO HA BTOPOM S3BIK, YTO MPUBEIET K
omubOkam. B 1959 roay peuensus Noam Chomsky’s [2, c¢. 28] Ha cioBecHOe
nosenenune B.F. Skinner’s [3, c. 17] pe3ko u3MeHUsIa B3TJIA Ha SI3bIK, YTBEPKIAs,
YTO A3BIK - 3TO ESITENBLHOCTD, YIIpaBisieMas NMpaBujiaMu, a He HaOOp MPUBBIYEK.

N. Chomsky yTBepsxaan, 4To MCUXOJOTHS CTUMYJI-OTBET HE MOJKET aJIcKBaTHO
O0OBACHUTH TBOPUYECKUI MOTEHIIMAT, CBSI3aHHBIN C TeHepaIueil HOBbIX BhICKa3bIBAaHUN
C HCTOJIb30BAaHUEM YCBOEHHBIX MpaBUJl. TBOPYECKUI ACHEKT S3bIKOBOTO MOBEICHUS
MO/Ipa3yMeBaeT, 4YTO YEJIOBEYECKHU pa3yM BOBIIEYEH B TJIyOOKyl0 00paboOTKy
3HAQYEHUS, @ HE B 3ay4YCHHbIC PEAKIMH HA Pa3IpaKUTEIU OKPYKAIOIIEH Cpelbl.
Barisin N. Chomsky Ha s13bIKk ¥ KOTHUTHBHYIO TICHXOJIOTHIO, MOJYYUBIIHNA Ha3BaHUE
MOPOXKJAIIIEH TpaHCPOPMAIMOHHON TIpaMMAaTHKH, paccMaTpUBal OBJIAJICHUE
SI3BIKOM KaK BHYTPEHHHUH mporiece MbluieHus U o0yuenus. N. Chomsky yreepixnai,
YTO JIeTH OMOJIOTMYECKHU 3ampOrpaMMHUPOBAHBI HA SI3BIK W 00JIAAIOT BPOXKICHHOM
CITOCOOHOCTBIO OTKPBIBATh JIJIsi C€0sl OCHOBHBIC MpaBUJjia SI3bIKOBOWM cucTeMbl. Mieu
XOMCKOr0 TMpUBEIH K YNaaKy CTPYKTYpHOM JIMHIBUCTUKH, OUXEBHOPHCTCKON
MICUXOJIOTHH U ayJUOS3BIKOBOIO MOJIX0/1a K U3YUEHHUIO s3bIka [2, ¢. 50].

Bo3Hukia anpTepHaTMBHAsI TEOpPETUYECKas MO3UIHUSA, COCPEIOTOYCHHAsT Ha
pOJIM SI3BIKOBOM Cpelbl B COUYETAHUHU C BPOXKJICHHBIMH CIIOCOOHOCTSIMU peOCHKA K

OBJIAJICHUIO S3BIKOM. OTa TMO3UIMS (MHTEPAKIMOHKUCT) paccMaTpuBaja pPa3BUTHE
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A3bIKA KaK PE3YJbTAT CII0OKHOTO B3aMMOJEHCTBHS MEXIY BPOKIACHHBIMU SI3bIKOBBIMU
CIIOCOOHOCTSIMU Y4Yalllerocsi M OKpY»Karollel cpenoil ydvamerocs. B oTnmuue ot
no3unuy nHHatucta (Harmpumep, N. Chomsky), nHTEpaKIIMOHUCTEI YTBEPKIAIH, YTO
A3BIK JOJIKEH ObITh U3MEHEH B COOTBETCTBUU CO CIIOCOOHOCTIMH yueHuKa. CorjaacHo
Long M.H., s3bikoBOil BBOJ CTadl TMOHSATHBIM 3a CYET YNPOUIEHUS BBOJA,
UCIOJIb30BAHUS JIMHTBUCTUYECKUX M BHEJIMHTBUCTHMUECKUX CHUTHAJIOB M M3MEHEHUS
MHTEPAKTUBHOW CTPYKTYphl pasroBopa. Long M.H. yrBepxnan, uro roBopsuiue
KOPPEKTUPYIOT CBOM SI3bIK, KOTJIa OHM B3aUMOJICUCTBYIOT UM OOCY>KJal0T 3HAUCHHE
¢ apyrumu. IlocpencTBoM COINIacOBaHMsI CMBICIIA B3aWMOJICHCTBUS M3MEHSAIOTCS U
MEPEHANPABIISIIOTCA, 4YTO MPUBOAUT K Oonbliei moHstHocTH. Long M.H.
MPEANOJIOKUI, YTO ydalluecs AJIA TOro, YTOObI OBIAJETh SI3bIKOM, HE MOTYT IPOCTO
MIPUCITYIINBATHCA K MHEHHUIO, CKOpEe, OHU JOJKHBI ObITh aKTUBHBIMH YYaCTHUKAMHU
COBMECTHOI pabOThl, KOTOPbIE B3aUMOJICUCTBYIOT U JOTOBAapPUBAIOTCS O THUIIE BBOJA,
KOTOPBIN OHM Mosy4aroT [4, c. 385].

Kaxxnas u3 3TUX TeOpHil OBIaCHHS S3bIKOM 3aTPArvMBaeT Pa3IMYHbIE aCIIEKThI
CIIOCOOHOCTH YUEHHUKA OBJIAAETh SI3bIKOM. buxeBuopuctckue oObsICHEHUS OOBSICHSIOT
CUCTEMAaTUYECKUE AaCHeKThl, TOrJa KaK HMHHATHCTCKUE OOBSICHEHUS OOBICHSIOT
MpUOOpPETEHUE CIOKHOM rpaMMaTuku. HTEpaKTUBUCTCKUE OOBSICHEHUS MTOMOTAIOT
MOHATh, KaK ydalluecs COOTHOCAT (OopMy M 3HAYEHUE B S3bIKEe, KaK OHU
B3aUMOJICHCTBYIOT B PA3rOBOPE M KAK OHU MPABUIIbHO UCIIOIB3YIOT SI3bIK.

CoBceM HENaBHO HCCIENOBATENHM OINPENEIUIN AECBATH COBPEMEHHBIX TEOPHIA
M3y4YeHUsi  s3blKa: YHUBEpcajbHas TIpaMMaTHKa, AaBTOHOMHAs  WHAYKIIMS,
acCOIIMaTUBHO-KOTHUTUBHOE Kpeao, MPUOOpETEeHHWE HABBIKOB, 00paboTKa BBOAA,
00pabaThIBAEMOCTh,  KOHIENTYaJIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIM  MOJXON,  CTPYKTypa
B3aUMOJICUCTBUS M TEOpPUS COLMOKYJIbTYpHOTro pa3Butus Bsirorckoro JI.C.
Hekoropeie u3 3TUX Teopuil pa3feisrOT JIMHIBUCTUYECKHMW B3IVISJ HA SI3BIKOBOE
IIO3HAaHHE, JPYTHE PACCMATPHUBAIOT €r0 C IICUXOJOTMYECKOM TOYKH 3pEHHus, a B
Cllydya€  COLMOKYJBbTYPHOM  TEOpPUHM  NPHUMEHSETCH  COLMAJIBHBIM  IMOAXOA.
VYHuBepcajgbHas TrpaMmaTHKa W TEOpUsl AaBTOHOMHOW HWHIYKUUU Pa3lEsioT
JIMHTBUCTUYECKYIO TOUKY 3PEHUS, COTJIACHO KOTOPOM ydaliuecss UMEIOT BPOKICHHBIE
3HaHUS O TPAMMATHYECKUX CTPYKTYypaxX, KOTOPbIE HE YCBAaMBAIOTCS MyTEM MPOCTOrO
BO3JICHCTBUSI HA BXOJAHbIE AaHHble. OHU CUMTAIOT, YTO JIMHIBUCTUYECKOE 3HAHUE
MPEONPEeNIEH0 U HE 3aBUCUT OT omblTa. CyMTaeTcs, 4To O0yyeHUe MPOUCXOAUT
ClIydaiiHO IyTeM BBIBOJIA U3 BPOXKICHHOIO aOCTpaKTHOTO 3HaHus [5].

[Icuxomornyeckuii B3Il Ha S3bIKOBOE MTO3HAHUE MPEJICTABIIEH CIEAYIOIIMMU
TEOPUSIMHU: ACCOIMATUBHO-KOTHUTUBHOE KpEHOo, TEOpHUs MPUOOPETEHUsI HABBIKOB,
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TEOpHsl  TMPOIECCOB  BBOJA, TEOPUS  TEXHOJOTHYHOCTH,  KOHIIENTYaJbHO-
OPUEHTHPOBAHHBIA TMOAXOA WM CTPYKTypa B3aUMOJEHCTBHUS. XOTS ITH TOIXOIBI
Pa3NeNAIOT TICUXOJIOTHYSCKUANA B3I/ HAa TIO3HAHUE, CYIIECTBYIOT HEKOTOPHIC YETKHE
pasznuuusa. Teopuu  acCOIMATHBHO-KOTHUTHUBHOTO Kpeno, oOpaboTka BBOfA,
TEXHOJIOTHYHOCTh W KOHIIETITYaJTIhbHO-OPUEHTUPOBAHHBIE TEOPUH PACCMATPUBAIOT
YCBOGHHE sI3bIKa KaK HESBHOE, a M3yUeHUE s3bIKa MPEICTABISICTCS KaK CIIyYalHBbIA U
MOJICO3HATENIbHBIA Tporiecc 00yudeHus. OJHAKO B COOTBETCTBUU C TEOpUCH
pUOOpETEHNS] HABBIKOB CYIIIECTBYET OCO3HAHHAs 00pa0OOTKa B OBIAJCHHUH SI3BIKOM,
KOTOpasi TpeOyeT SBHOTO OOYYEHWsI ISl TOTO, YTOOBI TIPOU3OIIIO MPeIHAMEPEHHOE
obyueHmue.

Camast  pacmpocTpaHeHHas ¥  IIHPOKO  pacHpoCTpaHEHHass  TEOopHs,
COLIMOKYJIbTypHast Teopusi, mnpemiokennas JI. C. Bwirorckum, paccmarpuBaer
MO3HAHUE KaK COIHUAIbHYIO0 crmocoOHOCTh. CormacHO 3TOM Teopuu, ydacTue B
KYJIBTYPHO OPTaHH30BAHHBIX MEPOTIPUATHUSIX UMEET BAKHOE 3HAUYCHUE IS OOYUCHHSI.
AKTHBHOE y9acTHE B COIIMAIIBHOM AHayiore BakHO. OOydeHHE pacCMaTPUBAETCS Kak
MpEeHAMEPEHHOE, IICJICHANPABICHHOE U OCMBICIEHHOE, M OHO HE SBIsETCA
MAaCCUBHBIM WJIM  CIy9alHBIM  TIPOIECCOM, a BCETJa CO3HATEIBbHBIM U
npenHamepennabiM [6]. Cormacuo Ellis N. C. u Larsen-Freeman D., oOyueHnue Ha
OTBITEC TPOUCXOAUT «KAK YacTh KOMMYHHUKATHBHO OOTAaTOW COIMAIIBHOW Cpeibl
yemoBekay [7, ¢. 577]. Dto obcyxkmaercs Oosee moapoOHO MO3XKE B ITOM CTAThE.

HccnenoBanus TTOKa3aJH, 9TO 3HaHHWE  SI3BIKOBBIX CTPYKTYP,
MIPOJCMOHCTPUPOBAHHBIX B TECTAaX C IUCKPETHHIMH TOYKaMH, HE oOecrednBacT
KOMMYHHKATHUBHBIC CIIOCOOHOCTH, KOT/Ia Mepa S3bIKOBBIX 3HAHUH SBIISCTCS OAHUM U3
Oojiee CIMOHTAHHBIX S3BIKOBBIX ymoTpeOsieHuid. [lanpHeimme wuccienoBaHus
MOKa3aJId, YTO CYIIECTBYET HEOOJbINas KOPPEAUsS MEKIY MpaBHUIAMH, KOTOPBIM
oOyJaroTcs yJamuecs, ¥ X pa3BUTHEM 3HAHUS BTOPOTO SI3bIKA. Y UCHBIC-TMHTBUCTBI
MIPOJICMOHCTPHPOBAJIH, YTO HEKOTOPHIC aCIEKTHl M3YUYCHHSI BTOPOTO SI3bIKA HE MOTYT
OBITb U3MEHEHBI TIOCPEJICTBOM OOYUYEHUS, U YTO MPOMEKYTOUHBIC, HE POJICTBEHHBIC
S3BIKOBBIC  HABBIKH, W3BECTHBIC KaK OTallbl  MEXbBI3BIKOBOTO  OOIICHHUS,
XapaKTepU3yIT pa3BUTHE OBJAJCHUsS BTOPBIM si3bikoM. Selinker L. paccmarpuBan
MEXBSI3BIKOBOH  SI3BIK  KaK IPOMEXKYTOYHYIO CHCTEMY, pAaCIOJIOKCHHYIO Ha
KOHTHUHYYME, POCTUPAIOIIEMCSI OT pOJHOTO SA3bIKa JI0 LIEJIEBOTO sA3bIKA [8, C. 36].

Corder S. P. 3asBu1, 4T0O B Ipo1iecce MyJIbTHI3BIYHOCTH YUAIIMICS TOCTOSIHHO
U TIOCTEIIEHHO KOPPEKTUPYET CHCTEMY PpOIHOTO s3blKa Uil 0Oojiee TOYHOTO
NpUOIMDKEHUST K IIEJICBOM S3BIKOBOM cHUCTeMe (KOHTHHYYM PECTPYKTYPH3aIlnH).
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Corder S. P. orMeTui1, 4To He BCe ydaluecs: MPOJeMOHCTPUPOBAIN (aKT Imepexoa
OT POJIHOTO fA3BIKA K LIETIEBOMY SI3bIKY, M MPEJIIOJIOKHUI, YTO B OTHOIIIEHUH porpecca
VYAIIUXCS, W3YYAIOIIUX BTOPOM SI3BIK, CYIIECTBYET €AMHOOOpa3We W UYTO OHH
CJIEYIOT IPUMEPHO OJIMHAKOBOM IMOCIIEI0BATEILHOCTH PA3BUTHUSI HE3aBUCUMO OT MX
poaHOTrO s3bIKa (KoHTHHYyMa passutus) [9, €. 83]. boyiee mo3aHMe nccine0BaHKS B
00JIaCTH MEXBbS3bIKOBOTO s3bIka, Takue Kak |. Vidakovi¢ wzydarommii cepOoB,
W3YYAMOIINX aHTIMHCKUHN S3bIK, TOATBEpKaaroT BbBoabl Corder S. P. o Tom, 4To
A3bIK YYEHUKA HE TOJIbKO SBJISIETCSI HEMPEPBIBHBIM IPOIIECCOM pPa3BUTHs, HO H
SBJISICTCSI CHCTEMAaTUYECKUM B CBOEM Pa3BUTHH. €M HE MEHEe, HOBBIC PE3yJbTaThI
coJiepKaT J0Ka3aTeIbCTBA TOTO, YTO HA MYTH MPUOOPETEHHUS IBYX S3BIKOBBIX CUCTEM
y4Yaimerocsi BIWsSET Ooraroe B3aWMOJICHCTBHE B OCHOBHOM YHHBEPCAIbHBIX (B
OTJIMYHUE OT SI3bIKOBBIX) (PAKTOPOB, U OHU JIEMOHCTPUPYIOT CXOACTBO, HE CBI3aHHOE C
MIEPBBIM WJIH BTOPBIM si3bikoM [10, ¢. 25].

CorymacHO 9TOM TOYKE 3peHUS JUISI OBJIAJICHUS BTOPBHIM  SI3BIKOM,
KOHTPOJUPYIOMHUM (HaKTOPOM SIBIIACTCS BPOKIEHHAS CIOCOOHOCTh K H3YYEHHUIO
sI3bIKa, KOTOPO# 00J1a/1at0T Bee jroau. Pica T. ompeenu, 4To BCe U3YYaroIue S3bIK
MPOXOAWIN  4Yepe3  (UKCHPOBAHHBIM  psJ ~ OTaloOB,  HW3BECTHBIX  Kak
MOCJIEIOBATEILHOCTH PA3BUTHUS, B U3YyUYEHUHU OIPEACIICHHBIX S3BIKOBBIX IMOJCHCTEM,
TaKMX KaK TOPSJOK CIIOB, OTPHUIAHWE WA OTHOCUTEIBHBIC MPEIIOKCHUS.
OTpuiianue B aHTJIMMCKOM S3bIKE, HANPUMEpP, MPU HM3YYEHUH KOMMYHHMKATHUBHBIX
00pa3oB BEISICHUIIOCH, YTO M3YYAOIINEe WHOCTPAHHBIA M BTOPOM SI3BIK MPOXOAMIIN
OIHY M Ty >K€ YETBHIPEXATAIHYIO MOCJIEN0BATEIHLHOCTD, OMPENCTIIEMYI0 C TOYKU
3penust pasmernienns orpumanus [11, ¢. 479]. Ellis N. C. paccMmoTpen HeCKOJIBKO
WCCJICIOBAaHUM, B KOTOPBIX Yy4YaCTBOBAJIM SIMOHCKHE, WCIAHCKWE, HEMEIKHE W
HOPBEXXCKHE JICTH, TIOJPOCTKH M B3pocibie ydamuecs. OH TpHIea K BBIBOIY, YTO
BCE M3YYaAIOIIME AaHIJIMMCKUA KakK BTOPOM S3BIK IPOXOJAT  CICAYIOIIUH
npeanvucanHbplii Habop H3TamoB: (1) ¢pasa «HeT», Hampumep, «HE MOUTH»; (2)
OTpULIATEh JBUXKETCS BHYTpH (pasbl, HampuMmep, «s HE yMmero miaBath»; (3) K
MoOJiajaM MPUKPEIUIEH OTpUllaTellb, HalpUMeEp, « HE MOTY ChIrpaTh 3To»; U (4)
pa3zpaboTaHa BCTIOMOTaTelbHAsl CHCTEMa, W YyYallWics TOdy4aeT TMPaBUIBHOE
MCIIOJIh30BaHUE COKpaleHui, Hampumep, «OH HUYEro He 3HAeT». JTO TOBOPHUT O
TOM, YTO YYaIllUeCs COBEPIIAIOT OIPEACIICHHBIE BHJBI OIMMOOK Ha OIMPEIACIICHHBIX
JTanax mpuodpeTeHus CTPyKTyphl. Kaxaplil aTanm oTMedaeT HEeKOTOPYIO MEePECTPOUKY
B CO3HAHWM YYaIlleTOCsS OTHOCHUTEIBHO 3TOH KOHKPETHOH CTPYKTypbhl. CTpyKTypa
pas3BuBaeTCs co BpeMeneM [12, €. 127].
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Bo3MO0XHO 7M1 M3ydeHHe BTOPOTO si3blka 0e3 mpaBui? B oTcyTcTBHe mpaBui,
BO3MOXHO, HHU3KOYPOBHEBOE  acCOLlMaTHBHOE OOy4YeHHE, OCHOBAHHOE Ha
MH()OPMAITMOHHBIX TPOIIECcCax, MOANCPKUBAEMBIX MAMATHIO, HO HE MPHUBOISIICE K
3HAHUIO CUCTEMATUYeCKOro mnpasuia. bynymiue uccienoBaHus JOJKHBI BBISICHUTH,
BCE JIM ACMHEKThl BTOPOTO SI3bIKA OJJMHAKOBO M3y4aeMbl HESIBHBIMHU CPEJICTBAMU WM
xKe 1y Oojiee CIIOKHBIX acCIEKTOB BTOPOTO SI3bIKA MOKET MOTpedoBaThes Ooiiee
KOHIIENTyaIbHast 00paboTka 1t popmupoBaHus accormaruii [13, ¢. 143].

[locnenHve TEHIEHIMM B HW3YyYEHUHM HMHOCTPAHHBIX S3bIKOB BCE OOJIbIIE
(GOKYyCUPYIOTCSI Ha MHOTOSI3BIYMH U B3aMMOJICHCTBUHA HECKOIBKUX SI3BIKOBBIX CHCTEM
B M3ydeHUH si3blka. OAHON U3 001acTel MHOTOS3BIYMS, KOTOpask MHOTO M3y4allach,
SBJISIETCS MEXBSI3BIKOBOE BIMSHHE (TakXKe€ M3BECTHOE KaK SI3BIKOBOM IMEPEBOJI,
JIMHTBUCTUYECKOE BMEIIATEIbCTBO, POJIb POJIHOTO SA3bIKA, BIUSHHUE POJHOTO A3bIKA U
cMmelnreHne s3bikoB) [14, €. 442]. WccnenoBaHus YKa3bIBalOT Ha CIIOXHOCTh H
JTUHAMUYHOCTh MHOTOSI3BIYHOM CHUCTEMBI U BBISSBUWIN PANl (PaKTOPOB, BIUSIOIMIUX HA
MEXKbSI3bIKOBOE BO3CHCTBHE Ha MNPUOOPETEHHE HMHOCTPAHHOTO S3bIKa, OCOOEHHO
TPETHETO SI3bIKA.

Hekoropble u3 3TUX (aKTOpPOB BKIIOYAKOT (IICUXO0) THUIOJOTHYECKYIO
JTUCTAHIUIO (HAIIPUMEDP, CXOJICTBO SI3bIKOB WJIM MPEIO0JIaraeMoe CXO0JICTBO), 3 deKT
MHOCTPAHHOTO sI3bIKa (CTpaTerusi MPEONOJIEHUS TPYAHOCTEH, HCIOJb3yeMasi B
KaueCTBE THUIA «KOTHUTHUBHOTO PEKUMa WHOCTPAHHOTO S3bIKA»), YPOBEHb BJIAJICHUS
SI3BIKOM M aKTyaJIbHOCTh MCITOJIb30BAHHUS MJIM KOHTEKCT B3aumMoeicTeus [15, ¢. 143].
HccnenoBanust Takke CBHACTCIBCTBYIOT O Oojiee CHIIBHOM SI3BIKOBOM TIepeiade
MEXy BTOPBIM M TPETBUM SI3bIKaMHM, a HE TPETHUM M MEPBBIM si3bIKaMu. Kpome Toro,
B COBPEMEHHBIX HCCIEAOBAHUSIX KPOCC-TUHTBUCTUYECKOTO BIUSHUS, KaK MPABUIIO,
paccMaTpuBaeTCsd KaXAbIM acleKT OBJAJACHUS S3BIKOM OTHAEJIBbHO (HampuMmep,
(dboHOJIOTUYECKHI TIEPEBOJT U Mepeada HAaBBIKOB TPAMOTHOCTH) U OOHAPYKUBAETCA,
YTO HE KaXK/IbI! THUII NTepeBOJia pab0TaeT OJIMHAKOBO WJIU MOABEPIKEH BIUSHUIO OJHUX
u Tex ke ¢axTopos [16, C. 81].

JIBa KOMMYHUKAaTUBHBIX IMOJX0Ja, MOJEJIb BBOJIa M MOJEIIb B3aUMOJICHCTBUS
BBO/JIa, MIPECTABIIAIOT JBE MOJCIM TEOPUU U MPENoJaBaHUsi HHOCTPAHHOTO SI3bIKA,
KOTOpPBbIE HCCIEAYIOT TPOIECC OCBOEHUS S3bIKA C TOYKH 3PEHUS O0ydYaromIerocs.
Krashen S. sBisercss OCHOBHBIM CTOPOHHMKOM MOJICJIM BBOZA IPEIOJIaBaHMS
MHOCTPAHHBIX S3bIKOB. Ero Teopusi ocHoBaHa Ha (1) reHepaTtuBHOU JUHTBUCTUKE N.
Chomsky; (2) uccnemoBanue 3¢h(GHEKTHBHOCTH Pa3IMYHBIX BTOPBIX / MHOCTPAHHBIX
MeTonoB oOyuenusi; u (3) ucciemnoBanne adeKTUBHBIX (AKTOPOB (TAKUX Kak
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MOTHBAIHs, OECIIOKOWCTBO M JTMIHOCTH). Krashen S. mpearmonoxui, 9ro oBJIaacHHUE
BTOPBIM SI3BIKOM TIPOMCXOJIUT, KOTJA YydYallWiicsi MOHUMAaeT SI3bIKOBOM BKJIAJ B
CUTyallul C HU3KOM TPEBOXXHOCTHIO M BBICOKOW MOTHUBALMEN, U MPEANOJIOKUI, YTO
pOJIb YYUTENs 3aKJIIOYacTCs B CO3JaHUU Takou ydeOHou cpeapl. Krashen S. takke
YTBEPKZIaJl, 9TO CO3HATEIBHOE MPETO/IaBaHNe / U3ydyeHne TpaMMaTHKU d(P(HEKTHBHO
TOJIbKO B IJIAaHE KOHTPOJIA 3a IpaMMaTHYECKON TOUYHOCTBHIO, a HE MPHU OBJIAJICHUU
caMHUM BTOPBIM s13bIKOM [17, C. 27].

bouin  nmpoaHanu3upoBaHbl MHAMBUAYaIbHbIE KOTHUTHUBHBIE (HAIpUMED,
WHTEJUICKT, CIIOCOOHOCTH WM CHocoOHOCTH) W addeKTUBHBIE (Hampumep,
OTHOIIICHWE W JIMYHOCTHBIC TepeMeHHbIe) dakTophl. Skehan P. oTmerun 10BOJIBHO
CUJIBHYIO CBSI3b MEXIY KOTHUTHBHBIMH IEPEMEHHBIMU, TAaKMMH KaK CIOCOOHOCTH,
WHTEJUIEKT M S3BIKOBBIC JOCTIIKEHHUS JJIA Yy4YallluXCsl B KjlaccaX HWHOCTPAHHBIX
A3BIKOB. [[pyrue mpoaHanu3upoBaHHBIC (PAKTOPHI BKIIOYAIOT BO3PACT yYaIIeTOCs
[18, c. 171]. UccnenoBarenu, Kak NpaBWIO, CTPEMHJIUCH IOHSATh, KaK pPaHHEE
oOyueHHe, a HE TIO3/JHee, BIMSET Ha YCIELUIHOE YCBOEHHE, U OOCYXKIanu 3Ty
Mpo0JIeEMy C TOUKH 3PEHUSI KPUTHUECKOTO TIEPHOJIa OCBOCHHUSA, B KOTOPOM OBJIAJICHUE
A3BIKOM, Ka3aJloCh, 3aBUCEJIO OT COOTBETCTBYIOLIEIO BKJIaJa B TEUYEHUE HTOTO
nepuoja Bpemenw [19, ¢. 639].

XoTs 3((PeKThl KPUTHUECKOTO NEPHOJa B 00YUYEHUU BTOPOMY SI3BIKY BCE €Il
00CYy>KIat0TCsl, UCCIEA0BATENM B 1IEJIOM COTJIAIIAIOTCS C TEM, YTO paHHEe U3yueHUe
BTOPOTO SI3bIKAa CBSI3aHO C 00Jiee BBICOKOW KOHEUHOM CIMOCOOHOCTBIO, W BO3pACT
MpUOOpPETEHUST HAJSKHO SBISIETCS CaMbIM CHJIBHBIM TPEIUKTOPOM KOHEUHBIX
noctkennit B s3eike  [20, €. 34]. HepmaBHume paspaboTku B 0o0JacTH
HEUPOJIMHTBUCTUKN W HEHPOOMOJIOTMHM TOATBEPXKIAIOT, YTO TIpaMMaTH4ecKas
00paboTKa BTOPOTO SI3bIKA OCYIIECTBIISIETCS C MOMOIIBIO TEX K€ BBIUYMCIUTEIbHBIX
YCTPONCTB MO3ra, 4TO U B s3bIke TMepBoM. Kpome TOro, ObUIO YCTaHOBJIEHO, YTO
yYMEHHE, BO3pacT MPUOOPETEHHSI U CTENEHb BO3JEHCTBUS BTOPOTO SI3BIKA CIIOKHBIM
o0pa3oM B3aUMOJICUCTBYIOT C Pa3IMYHBIMU THUIAMHU S3BIKOBOM YCIIEBAEMOCTU
[21, c. 203].

WHTEepecHo, 4TO 3TO OTHOCUTCS HE TOJBKO K MPUOOPETEHHIO BTOPOTO SI3BIKA,
HO M K HCCIICJIOBAaHUSIM BHU3yaJIM3aIllMd MO3Ta B HEMPOOHMOJOTHUU BBISBIIIA OOIIYIO
TEHJEHIMIO, YTO paHHee oOyuyeHue (0O0ro THUMAa) MPUBOAUT K BBIICICHHOU
HEPBHOU cXxeme, KoTopas BiusieT Ha (OpMYy KOTHUTHUBHBIX M HEPBHBIX CTPYKTYp Ha
0oJjiee mo3aHUX cTamusax pa3suTus [19 c. 646]. bosee Toro, ucciemoBaHus MoOKa3aH,
9TO HA CaMOM JieJie BO3MOXKHO JOCTHXKEHHE IIHUPOKOTO CXOJCTBA C MECTHBIM
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HACEJICHHEM CpeIH IMO3JHUX YYaluxcs BTopomy s3biky [19, €. 648] [21, c. 205]
[22, c. 41]. JanbHelimue BcciaeaoBaHus B 00JacTH MPHOOPETEHUSI BTOPOTO SI3bIKA
JOJDKHBI YYUTHIBATh HE TOJBKO THUITUYHOE CHUIKEHHE €r0 YPOBHS C BO3PACTOM, HO
TaK)K€ U YPOBHHU JIOCTH)KCHHS, MOJOOHbIE HATUBHBIM, Ha KOTOpBIE CIOCOOHBI
HEKOTOpbIe To3aaue yueHnuku [20, c. 37].

Opnako OKa3zanoch, 4YTO MpeAcKaszaTelibHas Cujia BBIIICYIIOMSHYTBIX YepT
CHUKAETCS TI0O MEpe TOro, KaKk KPUTEPHH BIIAJICHUS S3BIKOM CTAHOBSTCS OoJiee
KOMMYHUKATUBHBIMH, & YCIIOBUSA OOy4eHUs — 00Jiee €CTECTBEHHBIMH (110 CPABHEHUIO
¢ dbopMabHBIMU U yueOHBIMH). Hanbosiee akTUBHBIM 3aHSITHEM B HCCIIEIOBAHUIX
OBLITM UCCIIEIOBAHUS POJIA MOTUBAILIUU B U3YUYCHUHU S3bIKA U OTHOIICHUSI YUaIIerocs K
IIEJICBOMY SI3BIKY M KyJbType. Mcmome3ys pa3nuune MeXAy HHTETPaTUBHON U
uHcTpyMeHTanpHOM MoTuBamueit Gardner R. C. and Lambert W. E., uccinenoBaresu
HE COOOUIMIM O CYIIECTBEHHOM IPEUMYIIECTBE HHTETPATUBHOIO (BHYTPEHHETO)
MOTHUBA, a JPYrue COOOUIMIM O MPEUMYIIECTBE, KOT/la YUYCHUK PYKOBOJCTBOBAJICS
WHCTPYMEHTAJILHBIMU (BHEITHUMHU) MOTHBaMHu. MHTerpaTMBHas MoTuBamms ObLIa
ompejeneHa Kak Ta, B KOTOPOM IEJEBOM SI3bIK M3Yy4asiCsl YEIOBEKOM, YTOOBI OBITh
MPUHATHIM COOOIIECTBOM HOCHUTENEH s3blka. MHCTpyMeHTaapHash MOTHBanus ObLia
TOM, B KOTOPOM SI3bIK YUMJICS HA BHEITHUE BBITOJIbI, TAKHE KaK 00€CTIeueHUE JIydIen
paboTsI [23].

PesynbpTaThl uccnenoBaHUM, H3y4yaromUX (HAKTOPbl OKPYXKAIOMIEH CpPEelbl,
COO0INAIT O BIMSHHM Ha oleHku aocTkenuid. Carroll J. B. mposen ompoc 1o
b paHIly3cCKOMY SI3bIKY B BOCBMHU CTpaHax M OTMETHJI BJIHMSHUE HA YCIIEBAEMOCTH I10
MIOJTy, THITY IIKOJIBI U TIOJTY YUUTENS, a TaK)Ke CMeIIaHHbIe 3((EKThI B 3aBUCUIMOCTH
OT HMHTEPECOB pojuTesei. BbbUlo yCTaHOBJIEHO, 4YTO COIMANbHBIC (AKTOpPHI 3a
MpeaeiaMi IIKOJIBI OKa3bIBAIOT CYIIECTBCHHOE BIIMSIHUE Ha Pa3BUTHEC S3BIKOBBIX
HaBBIKOB. Kak KOrHUTHBHBIE, Tak U addeKTUBHBbIE (DAKTOPHI OBLIM HCCIIECTOBAHBI,
9TOOBI OOBSICHUTh pPA3HUIy B JOCTH)KCHHWH WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB [24, C. 67].
MotuBamus,  OTHOIICHHE,  OECIIOKOMCTBO,  CaMOOIICHKA,  TEPIUMOCTh K
JIBYCMBICIICHHOCTH, PUCK, COTPYJIHUYECTBO U KOHKYPEHIIHS OKa3aJIMCh KIIFOUEBBIMU
MEPEMEHHBIMH, OOBSICHSAIOMMMHA  WHIWBHIyAJIbHBIC PA3UYMsl B  H3yYCHHH
WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB. BBUIO yCTaHOBIIEHO, YTO YCIEIIHOE H3y4YeHHE S3bIKa BO
MHOTOM 3aBHCHUT OT TOTO, KTO M3y4YaeT SI3bIK, NMPU KAKUX OOCTOSATEIBCTBAX W IS
KaKuX IeJieil. bbulo yCTaHOBJIEHO, YTO OBJIAJICHUE WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM SIBIISICTCS
CIIOKHBIM, MHOTOMEPHBIM TIPOIIECCOM, Ha KOTOPBIH BIHUSAIOT KaK TEPEMCHHBIC

YUYEHHKA, TAK U MEPEMEHHBIE Cpelbl. BOompockl, MOPOKICHHBIE 3TUMHU TEOPUSIMH U
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HAy9YHBIMA  HCCJICIOBAHUSAMH, CTamH (OKYCHPOBAThCSA HA HOBBIX BaKHBIX
00S3aHHOCTSIX y4uTeNsi B pa3paboTKe U TMOAJAEPKKE HWHIUBUIYAIBHBIX U
MEPCOHATM3UPOBAHHBIX YUEOHBIX 3a1ad [25, €. 231].

B npenomaBanuu si3plka MPOU3OINLIM MHOTOYHUCICHHBIE HOBOBBEACHHUS B
y4eOHBIX TJIaHaX B CBSI3U C BAXKHOCTBHIO TPEIOCTABJICHUS CTYACHTaM BO3MOKHOCTH
OBJIAJIETh W TMPAKTUKOBATh HHOCTPAHHBIM SI3bIK B KOHTEKCTYaJU3UPOBAHHBIX U
COJICPKATENIbHBIX SI3bIKOBBIX KOMMYHUKATHUBHBIX 3a/lauaX Ha BCEX 3Tamax mpolecca
OCBOCHHSI BTOPOrO WJIM HHOCTPAHHOTO si3bika. KOMMYyHUKATHBHOE NpENoJaBaHUe
S3bIKA, TEPMUH, HaWOOJIee aCCOMUPYEMBIM C TEKYIIUM OOCYKIEHHEM METO/Ia,
BO3HUK KaK 3HAUMTENIbHBIM MOAXO0J, KOTOPHIA HAIIeJl YHHUBEPCAIbHBIN PE30HAHC U
MOJACPKKY B TEOpPUM M MPUMEHEHWM BO MHOTHMX KOHTEKCTaX M B Pa3HbIX
JTUCIUIUIMHAX (JIMHTBUCTBI, METOJOJOTU M Pa3pabOTUMKH YYEOHBIX MPOrpamMm).
[lenTpasibHBIM MOMEHTOM B Pa3BUTUM KOMMYHHMKATUBHOTO NPETOJAaBaHUS S3bIKa
OBLJIO OCO3HAHWE TOr0, YTO JMHTBUCTHYECKAss KOMIIETEHTHOCTh cama 1Mo cebe He
JOCTUTAaET KOMMYHHUKATHBHOM KOMIIETCHIIMM U YTO S3bIK, HCIOJIb3YEeMbId B
3HAYMMBIX, Ay TCHTUYHBIX KOHTEKCTaX, jierde ycBanBaetcs [16, ¢. 5].

[Tapuas pabota, rpymnmnoBas padoTa, YCIOBUS JJisl COBMECTHOTO OOYy4YeHWS,
ayTCHTUYHBIE MaTepualbl, KYyJIbTYPHO HWHTETPUPOBAHHBIM KOHTEHT YpOKa H
WHTEPAKTUBHbBIC 3aJaHus, OPUEHTUPOBAHHbIC HA KOTHUTUBHYIO U a(PEeKTUBHYIO
chepsbl, ObUTM MHTETPUPOBAHBI B KJIACCHI MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB. KpoMe Toro, ObLI
MPU3BIB K MEPEOCMBICIIEHUIO TEOPETUYECKUX OCHOB, CBSI3AHHBIX C HCIOJIb30BAHHEM
IIEJIEBOTO S3bIKA JJIS SI3BIKOBOTO O0YUYCHHUSI.

B mpomoit yueOHON MOJUTUKE TOMHUHUPOBAIN OJIHOS3BIYHBIC MPUHIUIIBI
00y4eHUsl, B 3HAYUTEIbHOU CTENEHU HE MOJKPEIUICHHBIC IMIUPUIECKUMU JIAHHBIMH.
B coBpeMEHHBIX MHOTOS3BIYHBIX KJIACCHBIX KOMHAaTaX HEOOXOJIUMO MEPECMOTPEThH
o0I1IMe MPENoJI0KEeHUSI O TOM, YTO TEPEBOJ] CO BTOPOrO0 Ha MEPBBIM SI3bIK (WU
TPEThEr0 Ha BTOPOM SI3bIK B ATOM OTHOIIEHWH) HE MMEET MECTa B MpErojiaBaHUuU
S3bIKa WJIM TPAMOTHOCTH, YTO OOYYEHHE JOJKHO OCYINECTBIATHCS HCKIIFOUUTEIHHO
Ha IIEJICBOM s3bIKe 0e3 0OpallleHus K MEPBOMY S3BIKY CTYJICHTOB, M YTO TIEPBBIA U
BTOPOW S3BIKM JIOJDKHBI OBITH KECTKO pa3felieHbl. B  oTiauume OoT 3Tux
MIPENOJIOKEHUM, HETaBHUE UCCIICIOBAHUS TIPOJIUIIN CBET Ha TOT (PaKT, 4YTO TMEPBHIN
S3bIK CIIEIyeT paccMaTpuBaTh KaK KOTHUTUBHBIM W JIMHTBUCTHUYECKUM pecypc,
KOTOPBIM MOMKET BBICTYIIaTh B KadyeCTBE TpaMIUIMHA JUIS TIOAJCPXKKU Oosee
3¢ deKTUBHON pabOTHI B s3bIKe BTOpOM [27, C. 238].

Kpome TOro, KOHCTPYKTUBUCTCKHE METOABI OOY4YEHHS, HAa KOTOphIC OKa3aj
Bnusaue K.C. Beirorckuit, yaenswomuii 0coboe BHHMaHHE COIMATIBLHOMY
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B3aMMOJICHCTBHIO B MpoOIlecce OOYyUEHUS U PAa3BUTHS, IOMOTJIHM yYaIIUMCs YCBOUTH U
M3MEHUTh HOBYIO MH(popManuto. Teopetnueckne ocHOBBI B3MIA10B K.C. Brirorckoro
Ha W3y4Y€HUE sA3blKa, KOTOpbIE MOIIEPKUBAIA KOHTEKCTYaJbHbId BKJIAI B
KOOIIEPATUBHBIC, COAEPKATEIbHBIC B3aUMOACUCTBUSA C APYI'MMH, JIETIIM B OCHOBY
COLIMOKYJIBTYPHOM TEOpUH, KOTOpas pACIIMpWiIa BIIAJEHUE S3BIKOM W IOJy4YHsIa
pacmpocTpaHeHHe B KJIacCHBIX KOMHaTax 1o Bcemy mupy [6]. Cormacuo Lantolf J. u
Pavlenko A., ey cOMOKYIBTYPHOM TEOPUU — MOHSATH, KaK JIFOJM OPTaHU3YIOT CBOM
pa3yM M HCIOJIB3YIOT €ro B IOBCEIHEBHOW XM3HU. C COLMOKYJIBTYPHOU IO3HIIMH
OBJIAJICHHUE SI3BIKOM TPEACTaBISICT CO00M HEuTo OoJbliiee, YeM MPOCTO OBJAJCHUE
JUHTBUCTUYECKUMHU CBOMCTBaMM BTOporo s3bika. OH BKIOYaeT B ceds
«JIMATIEKTUYECKOE B3aWMOJIEHCTBUE NIBYX CIOCOOOB CO3/IaHHS CMBICIa B MHUPE»
[28, c. 110].

B3aumopeiicTBue Mexay SKCIEpTOM (YUUTENEM) U HOBUYKOM (YUYEHHUKOM) B
pElIeHNH 3aaul (CTPOUTENIbHBIE Jieca), B KOTOPOM POJb 3KCIEpPTa COCTOsUIa B TOM,
yTOOBl 00ECNEeUUTh HOBMYKA YYEOHOM MOJAEPKKON, CTaJl0 MOJCNbIO s
KOMMYHUKAaTUBHBIX 33a4 B KJIACCaX MHOCTPAHHBIX S3BIKOB. MCXOI M3 KOHLENLINN
BoeIrorckoro o 30He OMMKaWIIEro pa3BUTUS (PacCTOSAHHE MEXAY (DAKTUUECKUM
YPOBHEM pa3BUTHA W YPOBHEM IIOTEHLMAJIBHOIO PAa3BUTHS), POJb JSKCIEepTa U
YUHTENS 3aKI0Yanach B TOM, YTOOBI 3aMHTEPECOBATh YUEHUKA B 3a/1aye, YIPOCTUTh
3ajady, COXpPaHUTh MOTHUBALMIO YYEHHKA, YKaXKUTE€ BaXKHbIE OCOOEHHOCTH,
YMEHbIIUTE OECNOKONCTBO W  pa3oyapoBaHME NPHU PEIICHUH MpodJieM U
CMOJICIUPYWTE  COOTBETCTBYyIOIIYI0 (¢opMy. B  cooTBeTCTBUM ¢  HOBBIMHU
00S3aHHOCTSIMU POJIb YUUTEIS B KJIACCE CMECTUIIACh Ha POJIb apXUTEKTOpa, CO3aBas
OCMBICJICHHbIE, UHTEPAKTUBHBIE U COBMECTHbIEC yUEOHbBIC 33aJaul, MpelHa3HauYCHHbIE
JUISl aKTUBHOTO BOBJICYEHMS YYaILErocsl B COIVIACOBAHME SI3BIKOBOI'O 3HAYEHUS B
ayTEeHTHUYHBIX KOHTEKCTaX, KOTOPbIE CO3at0TCs COBMECTHO.

CocpenoTroueHre BHUMAHMS Ha BIAJACHUM SI3bIKOM YYalllMXCS, U3MEPSEMOE C
ITOMOIIBIO 33/1a4, OCHOBAHHBIX Ha yCIEBAEMOCTH, ITPOSIBUIOCH KaK B UCCIEIOBAHMSIX
[0 W3YYEHUIO $3blKa, TaK W B IPENOAABAHWU. BO3HUKIM BONPOCHI O TOM, Kak
MOBBICUTh YPOBEHb BJIAJACHUS S3bIKOM M KAaK HAWIY4YlIMM 00pa3oM H3MEPUTH
YPOBEHb BIIAJIEHUS A3BIKOM.

[Tockomnbky aBukeHHe npodeccronaioB HabupaeT 060opoThl B CIIIA u coBcem
HedaBHO B EBpome, ObUT JOCTUTHYT KOHCEHCYC OTHOCHUTENBHO ONHCAHUA U
M3MEpPEHUsl S3BIKOBBIX crocoOHocTel. Pa3zpaboTka PykoBOACTBA MO MOBBILIEHUIO
kBanudukau American Council on the Teaching of Foreign Languages (ACTFL)
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[29] ompenenmmia, kakue S3BIKOBBIC TOJIH30BATEIM MOTYT JIENATh C SI3BIKOM IIPH
pasroBope,  ayJuUpOBaHWHM, UYTEHMM W  MHCbME HA  Pa3HbIX  YPOBHIX
MPOU3BOJUTENILHOCTH. B 3TUX PYKOBOASIIMX MPUHIMIIAX OTMEYEH 3HAYUTEIbHBIN
CABUT B S3BIKOBOM IEJAaroruke OT METOAOJOTHM K HU3MEPEHHUI0 M aKIEHT Ha
pesynpraTax ydanmxcs. B 1996 romy Obutn omyOIMKOBaHBI CTaHIApThl KOHTEHTA,
KOTOpble BHocneAcTBUU Obutn miepecMoTpeHbl («National Standards in Foreign
Language Education Project», 1996, 2006 u 2014 rompl), B KOTOPBIX YKa3aHO, YTO
ydaluecs JOJDKHBI 3HaTb M yMETh JiefaTh ¢ si3bikoM. B PykoBoacTBe 1o
ycneBaemoctd ACTFL mst yuammxcs K-12 [29 | onncana si3p1koBast 3K THBHOCTD
B Tpex pexuMax  oOmeHus  (MEXJINYHOCTHOM, HHTEPHPETAaTUBHOM U
MPEe3CHTAIIMOHHOM), YTOOBI TOMOYb YYHUTENSAM TMOHITh, HACKOJBKO XOPOIIO
ydaliuecst IEMOHCTPUPYIOT S3bIKOBbIE CIIOCOOHOCTHU B Pa3IMUHBIX TOUKAX SI3bIKOBOTO
KOHTHHYyMa. AnHanoruussle ycunus International Association for the Evaluation of
Educational Achievement’s Language Education Study namnpaBieHsl Ha cpaBHEHUE U
OILICHKY pe3yJbTaTOB pa3jMuYHBbIX cHucTeM oOpazoBanusi B EBpome. [[BmxeHune 3a
CTaHIapThl, CTPEMSCh COACUCTBOBAaTh pa3pabOTKEe pPYKOBOASIIMX IPUHIUIIOB
MpernofaBaHusl WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB JJISI BCEX YYAIlUXCs, CBUICTEIBCTBYET O
pacTylleM HWHTepece K pe3yjJbTaTaM M IMOJOTYETHOCTH yuammxcsi. B cpene,
OCHOBAaHHOW Ha CTaHAApTax, MEPeXo] K YCIEBAEMOCTH yYalllUXcs TpeOyeT, 4ToObI
yuuTens obiaganu HabOpOM IMOAXO0J0B, OPUEHTHPOBAHHBIX HA KOHKPETHBIE LU
WJIA CTaHAAPTHI.

Bce uamie mpenogaBaTenu si3plka yTBEPKAAIOT, YTO U3YYEHHE MHOCTPAHHOIO
A3bIKa JTOJMDKHO TIOBBICUTH MEXKKYJIBTYPHYIO KOMIIETEHIIMIO YYaIlUXCs, KOTOpas
MO3BOJIUT UM BHUJETh OTHOLUEHHS MEXIY Pa3IMYHBIMU KyJIbTypaMH, OCYIIECTBISATH
MOCPEAHUYECTBO MEXKAY OTUMHU KyJIbTypaMH W KPUTHUYECKH AaHAIU3UPOBATH
KyJIbTyphl, B ToM uncie u cBou [30, C. 28]. [IpenoxaBarenn si3bika y)Ke OCO3HAJH
CBOIO POJIb B BBISIBJICHUW KYyJIbTYPHBIX 3HAHUW B CBOMX KJIACCHBIX KOMHATax M
cniocobax goctyna Kk HuM [31, €. 297]. OgHUM K3 TaKUX CIIOCOOOB, MPEIIOKCHHBIX
Schulz R. A., sBisietcss ucnonb3oBanue noprdeneit s oOydeHust Kyabrype. [lo
cioBam Schulz R. A., o0y4eHre MEXKYJIbTYPHOH KOMIETECHIIUH JOJDKHO BKIIFOYATH
pa3BUTHE TMOHUMAaHMUS TIEPEMEHHBIX, KOTOpbIE BIUAIOT HAa KOMMYHHUKAaTHUBHBIC
B3aMMOJICHCTBHSI, PACIO3HABAHHE CTEPEOTHUIIOB M WX OICHKY, a TakKe pa3BUTHE
MOHMMAHUS THUIOB MPUYUH KYJIbTYPHBIX HEAOPa3yMEHHUU MEXIY MpeICTaBUTEISIMU
pasHbIX KynbTyp. Mcmonb3oBanue mopTdens KyabTypHOTO OOYYEHHS IO3BOJISET

YUUTCIEIM OLICHHUBATL YCIICBACMOCTL Yy4dYalIUXCAd C TCUCHHCM BPCMCHHU Ha OCHOBC
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KOHKPETHBIX IIeJIed, KOTOphIE MOTYyT OBITh CBS3aHBI C WHIWBHIYyIbHBIMU
UHTEpeCaMH  ydaliuxcsi. OTU  NOpThenu  CHOCOOCTBYIOT — KPUTHYECKOMY
Pa3MBIIIJICHUIO M CaMOOIIGHKE M, YTO OCOOCHHO BaXHO B OOJACTH KYyJIbTYpHOTO
o0yueHus, UCIIOIb30BAaHUI0 MHOYKECTBA MCTOYHUKOB AaHHBIX [32, C. 18]. HecMoTps
HAa MHOTOYHCIIEHHBIE HCCleoBaHUS A(P(QEKTUBHBIX CTPAaTErHil W TMOAXOAOB K
OOy4eHHIO U OIICHKE MEXKYJIbTYpPHOM KOMIIETEHIIMM B KjaccaX HMHOCTPaHHBIX
s3pIk0B  (0ocoOeHHO B CoeamHenHbix Illtatax), OBUTO BBIABUHYTO HECKOJIBKO
npobiem. OnHOM U3 TakKuX 3a/Jad SBISETCA IMOBBIINIEHHE OCBEIOMJICHHOCTU
CTYZEHTOB O IIEHHOCTH B3TJIsi[la HA MHUP 4Yepe3 SA3BIK / KyJIbTypy APYTrOro 4eJoBeKa U
co3ganue Oosnee A(DPEKTUBHOrO KIMMATa JUISI  Pa3BUTHS  MEXKKYJIbTYPHOU
KOMIIETEHIINH B CPEJIE, TJI€ MOHOS3BIYHASI MOHOKYJIbTYpHAsl HallMOHAJIbHAS S3BIKOBAsI
UJICHTUYHOCTD MIPABUT JIOMA, a TI00aIbHBIN aHIMHACKUI — 3a pyoexowm [33, €. 117].

OpHoii U3 obsacTel, KOTOpas OCTAaeTCs MPOTUBOPEUYMBOM B MHUpPE OOyUEHHUS
WHOCTPAHHOMY SI3bIKY U BTOPOMY SI3bIKY CETOJHS, SIBIIIETCS BOMPOC: SIBISICTCS JIH
JOCTHKEHHE, TMOA00HOE POJHOMY, HEOOXOAMMON WM >KEeTIaTelIbHOM WEeNbi0 B
rJ100aJIbHOM MHpE, B KOTOPOM MBI JKUBEM cerofHs? B 00iacTu aHTIIMICKOTO SI3bIKA
KaK MHOCTPAHHOTO B MOCJEIHUE TOBI HTUPOKO 0OCYKIAETCSI BOMPOC O TOM, JTOJKHBI
JIM HOCUTEIH COOTBETCTBOBATH HOPMaM aHIJIMICKOrO si3bIKa B CBETE €ro Bce OoJee
[IMPOKOTO HCIOJB30BAHUS B MEXIYHAPOTHOM KOHTEKCTe [34, C. 241]. B cBete 3Toi
npo0sieMbl MHOTME YYEHble B 3TOW 00JAaCTH MOJHSUIM BOIPOC O TOM, MOYEMY
co00IIIecTBa HOCUTENICH S3bIKA Yallle BCETO SIBISIOTCS MOJENBIO ISl M3y4arolluX
AHTJIMACKUHN SI3bIK KaK MEXIYHApOJHBIN s3bIK. B oTBeT Ha 3T0 ObLT pa3zpaboTaH
notok TepmuHoB (Hampumep, Global English, International English, International
Standard English, World English, World English), HekoTtopbie U3 KOTOpBIX CTaBsIT
0]l COMHEHHE UJCI0 O TOM, YTO OILIEHHWBAIOTCS TOJIBKO Pa3HOBHIHOCTH COOOIIECTBA
HocuTtenei si3pika. Ctoponnuku tepmuna «Global Englishy, Hanpumep, npoaBuraot
UJCI0 O TOM, YTO QaHTTIMICKUH S3bIK IPUHAIJICKUT BCEM, KTO €r0 UCTIOIB3YET, OJTHAKO
OHH €ro UCnoJb3yoT [35, C. 4].

JlpyruM BaXHBIM HAMpaBJICHUEM B HKCCIEIOBAaHUAX, KOTOpoe Tpedyer
OOJIBITICTO BHUMAHUS, SBISICTCS HCIIONB30BAaHUE H BIUSHUE KOMIBIOTEPHBIX
TEXHOJIOTUNA Ha W3Y4YCHHE WHOCTPAHHBIX S3bIKOB. [lOCKONBKY 3amaum B Kiacce
CTaHOBATCA Ooniee CHOKYCHMPOBAaHHBIMH Ha pEATbHBIX MpoOIeMaxX, TEKCTax WIIN
COOBITHSIX M 33]]a4aX, OCHOBAHHBIX HA PEIICHUH MPOOJIEM, TEXHOJIOTHS BBOIUT HOBOE
W3MEpEeHHEe B TMPOILECC TPEMoJaBaHUs W OOy4YeHHUs, KOTOpOE€ BKJIIOYAET
MCIIOJIb30BaHUE COIMABHBIX ceTei, Takux kak Facebook, Twitter, Skype, Voice
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Thread u npyrue. IludpoBbie Meawa MO3BOJAIOT CTYASHTAM MAaHUITYJIHPOBATH
y4eOHBIMU MaTepHaJlaMU U SI3bIKOM B CBOEM COOCTBEHHOM TEMII€ U B COOTBETCTBUU C
WHIUBUyTbHBIMA TOTpeOHOCTAMH. CTYyACHTHI HM3YYarOT OTYETHI, AYTEHTUYHBIC
JIOKYMEHTBI U BEO-CTpaHUIIbl, YTOObI HAWTH WHMOPMAIUIO, KOTOpas MOXET OBITh
00o0mieHa U oOCyXJeHa TMO3KEe M MOXET B AJIEKTPOHHOM BHUJE COTPYAHHYATH C
MOJIOZICXKbIO CO Bcero Mupa. B Takoi yueOHOM cpenie poJib YUUTENsI MEHSETCS ¢ POJIU
ABTOPUTETHOIO JIEATENIsI WJIM SKCIEpPTa, KOTOPHIA TMepefaeT 3HaHUS TOMY, KTO
oOJieryaer, HarpaBJsieT U MOJACPKUBAECT OOYUYEHHUE CTYJECHTOB. YUUTENb MPUHUMAET
Ha ceOs1 OONBIIIYI0 OTBETCTBEHHOCTH 32 Pa3pabOTKy M MOIACPIKKY WHINBUTYTbHBIX
U TIEPCOHAJIM3UPOBAHHBIX Y4EOHBIX 3a7ad. DTO WUMEET OTrPOMHOE 3HaueHue s
MeJIarorOB U MHCTPYKTOPOB MpernojiaBaTesicii, 4ToObl OHU BBICTYyHAId B KayeCTBE
areHTOB M3MEHEHUH, MOCKOJIbKY OHU CIIOCOOCTBYIOT M3YyUYE€HUIO SI3bIKAa MOCPEACTBOM
WCTIOJIb30BaHUs OOIIECTBEHHON NEJaroruku W KPUTHYECKONW MeIUarpaMOTHOCTH.
Opnoit w3  Haubosiee  A(PPEKTUBHBIX  UCCIEAOBATENBCKUX  METOJOJIOTHIA,
MOSIBUBIIMXCS B MOCTEHNUE HECKOJIBKO JIET, ObUIO HCClieIoBaHue aercTBuid. M3yuas
COOCTBEHHYIO METOJIMKY IIPENo/aBaHusi C TOMOIIBIO HCCIEIOBAaHUNA B Kiacce,
YUYUTENSl aKTUBHO YYacTBYIOT B HCCIIEIOBATEIbCKOM JEATEIbHOCTU U W3MEHSIOT
MPAaKTUKN HA OCHOBE TMOJIYYCHHBIX PE3yJIbTaToOB. Takue HcciaeaoBaHHs OO€IaloT
YIAY4YIIUTh METOJbI TPENnojaBaHMs, KOTOpbIE TMPEJCTABISAIOT HUHTEpPEC Kak s
HCCJIEIOBATEIICH, TaK U JIJIS TTPENOJaBaTeIIe.

MeTo0/IoOTHYECKH  OPUEHTUPOBAHHBIE HA  ayJUTOPHUIO  UCCIEIOBAaHUS
MIPOBOJIMJIIUCH B OCHOBHOM B PaMKax KOPPEISIUMOHHBIX MOJIXO0J0B, TEMAaTHUYECKUX
HCCIICIOBAHUM, OMPOCOB, ATHOTPAPUUYECKUX UCCIACAOBAHUM, IKCIEPUMEHTOB U
nucKypc-ananusa [36]. XoTs BEIOOp METO/1a UCCISAOBAHUS B 3HAUUTEILHON CTCTICHU
OTIPENICNISICTCS. XapaKTepOM HCCIEAyeMOTO BOINpPOCa WM TUNOTE30M, MOJIeKAIICH
MPOBEPKE, TMPOAYMAaHHbIE KOMOWHAIIMM KA4€CTBEHHOTO U  KOJMYECTBEHHOTO
WCCJIEIOBAHMS YCIIOBUM HW3Y4Y€HUsS MHOCTPAHHOrO / BTOPOro si3blka oOecredar
IICHHYIO HH(pOpMAIMI0O O TIporeccax H3ydeHHs s3blka. HeoOxoaumo
PEKOMEHyeTCsl IUPE HCIOIb30BaTh KAUYECTBEHHBIE M CMEIIAHHBIE METOIbI
WCCJICIOBAHMS Y4YAIIUXCAd B WX KJaccax ¢ OCOObIM BHUMaHUEM K KYJIbTYPHBIM,
CUTYallMOHHBIM W  TPOJOJBHBIM  KOHTEKCTaM. [lOCKONBbKY — HMCCIIeIOBaHUS
WHOCTPAHHBIX SI3bIKOB OCHOBAaHbI HAa CMEXHBIX JAWCIUIUIMHAX (TICHXOJIOTHH,
MICUXOJIMHTBUCTUKE,  HEWPOOUONOTHUH,  HEUPOJMHTBUCTUKE,  COIMOJIOTMH U
JUHTBUCTUKE), YTOOBI JIydmie OOBSCHUTH YCIOBHSA, KOTOPHIC MPHUBOMAT K

IMOBBIICHUIO YPOBHA BJIAACHUA S3BIKOM W PA3JIMYHOMY YCIICXY CPCIAN HN3YyHAROIIUX
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MHOCTpPaHHBIN fA3BIK, O0Jiee IIyOOKOe MOHMMAHUE TOTO, KaK SI3bIKU MPHOOPETAIOTCs
U, CIEOBATENIbHO, KAK UX CIEAYET y4UThb, MHOTHME Oco3Hamu. Kpome toro, nmo mepe
TOT0, KaK MHHOBAIlMM B OOYYEHHU U MPENOJABAaHUU MPOJODKAIOT HCIIBITHIBATHCA U
UCCIIEIOBAaThCs, OyAyT IOJIy4EHBl HOBBIE UJAEH, KOTOPHIE IMOBJIMSIOT Ha MPAKTUKY
IIPENoJaBaHus BO BCEM MUDE.
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